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0 ЧЕМ ШУМЯТ ДЕРЕВЬЯ... 
К 94-летию со дня рождения Ярослава Ивашкевича 

КАЛЬНИКЕ уже нет лю-

дей, которые встреча-

лись со стройным, кра-

сивым юношей в темню -синем 

форменном костюме — сту-

дентом Киевского универси-

тета Ярославом Ивашкеаи-

чем, летом и зимой приезжав-

шим сюда на каникулы к сво-

им родителям. С будущим вы-

дающимся польским писате-

лем... 

Ярослав любил свое боль-
шое село, тихую, богатую ры-

бой речку Соб, которая вес-

ной , наг,оенная талыми вода-

ми, выходила из берегов, за-

ливала широкие луга, доходи-
ла до самых огородов со ста-

рыми грушами, кудрявыми 

ветлами, пышными вишнями. 

Летом в плавнях Себе сель-

ские мальчишки, а с ними и 

Ярослав, ловили серебристых 
щук, темно-зеленых окуней, пу-

затых золотистых карасей, 

вьюнов. А потом собирались 
где-нибудь на берегу, разво-

дили костер и варили душис-

тую уху. 

Через все село, разделяя 

его наполовину, тянулась на-

езженная дорога из Ильин-

цов на Дешев, Гайсин и даль-

ше, на Умань. Этой дорогой 

каждый день проезжало мно-

го всякого люда. А в воскре-

сные дни в центре села соби-
ралось большое торжище, Сю-
да прибывали ремесленники из 

самых отдаленных сел Дашев-
ского уезда, лавочники, пере-

гсупщныи, торговцы лошадьми, 

скотом. Какого только товара 

не было на той ярмарке1 А 
сколько всяких людей здесь 

можно было увидеть, наслу-

шаться песен, рассказов и ле-

генд, былей и небылиц. Все 
это вместе с красками жи-

вописной украинской приро-

ды, жизни и быта сельских 

тружеников навсегда запечат-

лелось в еосприи.ичивой душе 

n юбознательмого мальчика, 

чтобы потом ожить в воспоми-

наниях талантливого прозаи-

ка, найти свое отражение в 

его произведениях. 

Теперь нет в Кальнике са-

харного завода, на котором 

служил бухгалтером отец 

Ивашкевича. На том месте рас-

положилось Капьникское от-

деление Ильинецкой райсель-
хозтехники. А там, где была 
маленькая покосившаяся цер-

ковно -приходская школа, в 

которую ходил Ясь, стоит про-

сторное здание средней шко-

лы. В центре села — большие 
магазины: продуктовым, пром-

товарный, книжный, культто-

варов и хозяйственный, сель-

ский клуб, библиотека. Среди 
других зданий выделяются дет-

ский комбинат и двухэтажные 

жилые дома колхозников, ко -

торы е возводит хозяйство. 

Уже составлен проект и отве-

дено место для дворца куль-

туры. Не сразу узнал бы Ярос-
лав Ивашкевич нынешний 

Кальник — так много отрадных 

перемен произошло здесь за 

последние годы. 

А' вот нынешние кальничане 

хоть и не видели Ивашкееича-
студента, но многие из них 

вспоминают статного немоло-

дого мужчину с пытливы м 

взглядом живых глаз — из-

вестного польского писателя 

Ивашкевича. 

Ярослав Ивашкевич горячо 

любил СССР. На свою родину 

он за последние двадцать лет 

приезжал дважды. В первый раз 

в 1959 году в интервью украин-

скому журналу «Всесегт» он 

сказал: «Вряд ли стоит много 

говорить о моем глубокой 
преданности Украине, ибо 
Украина — родина моя. 66 
лет назад в небольшой мес-

течке Кальнике, где не сахар-

ном заводе работал бухгалте-
ром мой отец, появился на 

свет божий, как тогда говори-

ли, и я. С Украинок связаны 

мое детство, юность, годы 

учебы в Киеве. И теперь, жи-

вя в Варшаве, я часто обра-
щаюсь в мыслях и чувствах 

к земле, на котором родил-

ся: думаю об Украине, о ее 

великом народе, о ее литера-

туре... Каждый поиезд на 

Украину — для меня боль-
шая радость...». 

В последний раз Ярослав 
Ивашкевич был у нас е 83 -

летнем возрасте. Выехав из 

Киева, он совершил путеше-

ствие по родным местам. По-
бывал в Кальнике, в поселке 

Дашеве, где похоронен его 

отец. Во дворе Ильинецкого 
совхоза -техникума он посадил 

две березки и дуб в знак 

нерушимой дружбы украии-

ского и польского народов. 

Эти деревца сейчас уже вы-

росли, шумят густой листвой, 

словно повествуют о дружбе 

двух Братских народов. 

Память о выдающемся зем-

ляке кальничане чтут свято. 

В одном из школьных поме-

щении находится музей Иваш-

кевича. Среди его экспонатов 

много книг, нсурнальны х и 

газетных статей, рассказываю-

щих о жизни н творчестве си-

сателя, его произведения, 

переведенные на украинский 
и русский языки, многочис-

ленные документы, рисунки и 

фотографии, письма. В музей 

продолжают поступать все но-

вые экспонаты. Та:т, за пос-

леднее время он пополнился 

нг.-4тересны.ми письмами, кото-

рые передала ему в дао жи-

телыница Винницы Стелла 

В ил ан ска я. 

В эти дни, отмечая 90-летие 

со дня рождения великого 

польского писателя, в Каль-

них приехатти гости из Вар-

шавы, Киева, Винницы. Среди 
них — польский писатель 

Яночц Ромко, поэт и перевод-

чик произведений Ивашкеви-

ча на украинский язык, лау-

реат Государственной премии 

имени Тараса Шевченко 
Дмитро Павлычко. .Состоялся 

митинг по случаю открытия 

мемориальном доски, на ко-

торой золотыми буквами вы-

сечено: «20 февраля 1894 го-

да в селе Кальнике родился 

н провел свои детские годы 
великий польский писатель н 

обще-с'венны й деятель, лауре-

ат Международной Ленинской 
премии «за укрепление мира 

между народами» Ярослав 
Ивашкевич». Былл зачитано 

постановление о присвоении 

Кальникс:ой средней школе 

имени Ярослава Ивашкевича. 

Гости побывали в Ильич -

цех, где в помещении совхо-

за -техникума состоялся лите-

ратурный вечер. Во дворе 

учебного заведения польские 

писатели посадили дуб- Он 
будет расти, как и его де-

ревья -побратимы, и всегда на-

поминать воспитанникам тех-

никума, жителям районного 
центра о большом мастере 

слова, авторе романа -трило-

гии «Честь и слава», лириче-

скрго сборника «Книга дня и 

книга ночи», исторического 

романа «Красные щиты», пье-

сы «Восстановление Блендо-
межа» — о строительстве новой 

демократической Польши, по-

вести «Девушка и голуби» и 

других произведений, которые 

знают и читают в нашей стра-

не. 
Я. РЕКРУТ, 

корр. «Рабочей газеты». 

Винницкая область. 


